Productos
Individuales



Huecograbado residencial
Piso laminado

Natural Fusion, Destinations, Highland Park, Rhythms, Urban Settings, Starstep,
Candide II", Canyon Creek, Memories, Enhancements, Rhino Classics,
Initiator, Station Square, Rhino Decos y Rhino Basics

Espesor: Natural Fusion: 0.105 pulg. (2.67 mm)
Destinations: 0.090 pulg. (2.13 mm)
Highland Park, Rhythms: 0.080 pulg. (2.0 mm)
Urban Settings, Starstep, Candide II, Canyon Creek:
0.070 pulg. (1.78 mm)
Memories, Enhancements, Rhino Classics: 0.065 pulg. (1.65 mm)
Station Square: 0.062 pulg. (1.63 mm)
Rhino Decos, Rhino Basics: 0.060 pulg. (1.53 mm)
Initiator: 0.055 pulg. (1.4 mm)

Ancho: 6 pies (1.8 m) y 12 pies (3.6 m)
Uso: Residencial
Instalacién
Lugar: Todos los niveles
Sistema: Todos los pisos: Sist. de instalacién residencial con respaldo

Natural Fusion, Destinations, Highland Park, Urban
Settings, Rhythms, Starstep, Memories, Station Square,
Candide II: Armafelt Options

Coincidencia
de diseno: Si; no invierta piezas de material con disefios
(Borde con la marca registrada (TM por su sigla en inglés)
a borde sin la TM); se debe invertir las piezas de material
sin disefo (borde con la TM a borde con la TM); el
Rhythms Framingham debe invertirse.
Método para
juntas: Corte doble
Tratamiento
para juntas: Prepare las juntas con el limpiador de juntas S-585 Seam
Cleaner y aplique el revestimiento para juntas S-570 usando
el $-595 High Gloss Seam Coating Kit (de alto brillo) o S-564
Low Gloss Seam Coating Kit (de bajo brillo). No use el
limpiador de juntas S-585 en el Natural Fusion.
Ajuste: Todos los métodos
Adhesivos: S-235, S-254 6 S-224

Precauciones especiales y recomendaciones:

1. Consulte “Sistema de instalacién comercial con respaldo de vinilo”, en la
Seccién V, para obtener recomendaciones completas para la instalacion.

2. No use el limpiador de juntas S-585 en el Natural Fusion.

3. Compruebe siempre la coincidencia de diseios en el rétulo del rollo.

™ Candide II es exclusivo para Canadd.
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Piso laminado residencial Interflex

Traditions, Successor y Successor Select

Espesor: Traditions: 0.070 pulg. (1.78 mm)
Successor, Successor Select: 0.060 pulg. (1.52 mm)
Ancho: 6 pies (1.8 m) et 12 pies (3.6 m)
Uso: Residencial
Instalacion
Lugar: Todos los niveles
Sistema: Interflex
Coincidencia
de diseno: Si, no invierta las piezas (borde con la TM con borde sin
la TM)
Método para
juntas: Regla y tope
Tratamiento

para juntas: Prepare las juntas con el limpiador de juntas S-585 Seam
Cleaner y aplique el revestimiento para juntas S-570
usando el S-595 High Gloss Seam Coating Kit (de alto
brillo) o S-564 Low Gloss Seam Coating Kit (de bajo brillo).
Ajuste: Todos los métodos
Adhesivos: S-665— Pisos flexibles existentes, otros substratos no
porosos, concreto, 5-199, y S-194

S-670—Recubrimientos de Madera y concreto
Grapas-Revestimiento de madera

Precauciones especiales y recomendaciones:

1. Consulte “Sistema de instalacion Interflex”, en la Seccién V, para ver las
recomendaciones completas para la instalacion.

2. No intente instalar rollos de material distorsionados. Volver a enrollar el
material cara hacia afuera sobre las bobinas elimina la mayoria de las
distorsiones.

3. Compruebe siempre la coincidencia de disefios en el rtulo del rollo.
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Piso laminado residencial de lindleo

MARMORETTE
Espesor: MARMORETTE: 0.100 pulg. (2.5 mm)
Tamaiio: 6 pies 7 pulg. (2 m)
Uso: Residencial
Instalacién
Lugar: Todos los niveles
Sistema: Sistema para instalacion de linéleo residencial
Coincidencia
de diseno: No, no invierta las piezas (borde con la TM con borde sin
la TM)
Meétodo para
Jjuntas: Red de marcas de escotaduras
Tratamiento
para juntas: Selle con adhesivo para juntas S-761 o soldadura con calor
Ajuste: Todos los métodos
Adhesivos: S-760 Dispersion completa

Precauciones especiales y recomendaciones:

1. Consulte “Sistema de instalacién de lindleo residencial”, en la Seccién V, para
ver las recomendaciones completas para la instalacion.

2. Alinstalar varios rollos en un area asegtrese de que los niimeros de lote sean
iguales. Lea también los nimeros de secuencia e instale los rollos cuya
diferencia entre los niimeros no sea mayor de 20. Instale los rollos en orden
secuencial.

3. Las lineas en la parte posterior del lindleo representan los bordes de la marca
comercial.

4. Mantenga los materiales enrollados cara hacia afuera hasta que esté listo para
comenzar la instalacion. Las piezas que se cortan y ajustan durante la mafnana
se deben adherir esa mafiana. Las piezas que se cortan y ajustan en la tarde se
deben adherir esa tarde.

5. No instale linéleo sobre pisos de baldosas existentes sobre o bajo el nivel
del piso.
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Baldosas residenciales

de respaldo seco
Baldosas de uretano sin cera® y baldosas de vinilo sin cera®

Espesor: Baldosas de uretano sin cera: 0.080 pulg. (2.03 mm)
Afton: 0.065 pulg. (1.65 mm)
Builder Vinyl: 0.045 pulg. (1.14 mm)

Tamaiio: 12 x 12 pulg. (300 x 300 mm)
Uso: Residencial
Instalacidon
Lugar: Todos los niveles
Sistema: Baldosa
Adhesivos: S-89, S-515, S-700 o S-750 baldosa de uretano sin cera

Baldosa S-515 o S-750 de vinilo sin cera

Precauciones especiales y recomendaciones:

1. Consulte “Sistema de instalacion de baldosas”, en la Seccion V, para ver las
recomendaciones completas para la instalacion.

2. Instale las baldosas con las flechas de direccién apuntando en la misma
direccion.

3. Pase cuidadosamente el rodillo sobre las baldosas en ambas direcciones.

™ Chelsea, Chesapeake, y Caliber
@ Afton, y Builder Vinyl
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Piso laminado comercial de lindleo

MARMORETTE, GRANETTE, UNI WALTON,

COLORETTE, LINORETTE y LINODUR

Espesor: MARMORETTE: 0.080 pulg. (2.0 mm), 0.100 pulg. (2.5 mm)

y 0.125 pulg. (3.2 mm)

GRANETTE, COLORETTE, UNI WALTON:
0.100 pulg. (2.5 mm) y 0.125 pulg. (3.2 mm)
LINORETTE: 0.100 pulg. (2.5 mm)
LINODUR: 0.160 pulg. (4.0 mm)

Ancho: 6 pies 7 pulg. (2 m)
Uso: Comercial
Instalacién
Lugar: Todos los niveles
Sistema: Piso laminado comercial de lindleo
Coincidencia
de diseno: No, no invierta las piezas (borde con la TM con borde sin
la TM)
Método para
juntas: Marcas de escotaduras
Tratamiento
para juntas: Soldadura con calor o adhesivo para juntas S-761
Ajuste: Todos los métodos
Adhesivos: S-760 dispersion completa; S-240 en areas de cargas

estéticas y dindmicas concentradas; S-580 opcional sdlo en
areas de molduras concavas tapajuntas

S-240 para Linodur en &reas industriales o en 4reas de
cargas estéticas y dindmicas concentradas

Precauciones especiales y recomendaciones:

1.
2.
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Consulte “Sistema de instalacién de piso laminado de lin6leo comercial”, en la
Seccion V, para ver las recomendaciones completas para la instalacion.

Al instalar varios rollos en un area asegirese de que los niimeros de lote sean
iguales. Lea también los nimeros de secuencia y solo instale los rollos cuando
la diferencia entre los nlimeros no sea mayor de 20. Instale los rollos en orden
secuencial. Consulte la Seccion III, “Inicio del trabajo” para obtener detalles
completos sobre la identificacién de rollos y rétulos y sobre la instalacion.

. Las lineas en la parte posterior del lindleo representan los bordes de la marca

comercial.

. Ellindleo crecera ligeramente a lo ancho y encogera ligeramente a lo largo del

material cuando se le coloca en el adhesivo himedo. Seguir los procedimientos
recomendados de instalacién ayudara a compensar este movimiento.

. La soldadura con calor es opcional, pero necesaria en areas expuestas a la luz

solar directa, en areas expuestas a la humedad tropical, y/o a fluctuaciones
de temperatura y cuando esta instalado sobre subsuelos con calefaccion
radiante.



6. No instale lindleo sobre pisos existentes sobre o abajo del nivel del piso.

7. Alinstalar Linodur en areas industriales, use el adhesivo epoxico de
dispersion completa S-240 y suelde todas las juntas con calor.

8. Los pisos comerciales Armstrong se usan en muchas aplicaciones donde se
les somete a cargas estaticas y dindmicas altamente concentradas. Si tiene
preguntas sobre la idoneidad de productos o si necesita instrucciones
detalladas para la preparacion e instalacion en estos tipos de aplicaciones,
comuniquese con Armstrong.
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Comercial heterogéneo

Piso laminado
TIMBERLINE, TRANSLATIONS y PERSPECTIVES

Espesor: 0.080 pulg. (2.0 mm)
Ancho: 6 pies 7 pulg. (2 m)
Uso: Comercial
Instalacién

Lugar: Todos los niveles

Sistema: Comercial con respaldo de vinilo

Coincidencia

de disenio: TIMBERLINE—No; no invierta piezas (borde con la marca

TM contra borde sin la marca TM). Las piezas deben
coincidir de manera aleatoria de manera que los extremos
de las duelas estén desplazadas por lo menos 3 a 6 pulg.
(7.62 a 15.24 cm).

T T ~«— Junta
[ [ [

PERSPECTIVES—No; no invierta piezas (bordes con la
TM con bordes sin la TM)

TRANSLATIONS—No; invierta las piezas (borde con la marca
TM con bhorde con la marca TM)

Meétodo para
Juntas: Marcas de escotaduras o corte doble
Tratamiento
para juntas: Suelde con calor o selle con el adhesivo para juntas S-553
usando el procedimiento para sellar y limpiar para el S-553
Ajuste: Todos los métodos
Adhesivos: S-599 de dispersion completa con S-580 sdlo en areas de

molduras céncavas tapajuntas;
S-240 en é&reas de cargas estéticas y dindmicas
concentradas

Precauciones especiales y recomendaciones:
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1. Consulte “Sistema de instalacién comercial con respaldo de vinilo”, en la
Seccién V, para ver las recomendaciones completas para la instalacion.

2. Alinstalar pisos de lamina PERSPECTIVES, TIMBERLINE y TRANSLATIONS, sin
interesar el substrato, se debe permitir que el adhesivo S-599 cure al aire libre
hasta que esté seco al tacto.

3. Cuando suelde con calor, puede marcar las juntas con escotaduras
ligeramente abiertas [1/64 pulg. (1 mm)] para facilitar el trabajo de guiar la
buriladora. El uso de una boquilla de soldadura con calor 565 Heat Welding
Nozzle reduce el chamuscado y la apariencia brillosa de las juntas.

4. Alinstalar en una aplicacion residencial, se puede revestir las juntas usando
el juego de recubrimiento de juntas de bajo brillo S-564 Low-Gloss Seam



Coating Kit.

5. No lo instale sobre pisos existentes sobre o bajo el nivel del piso.

6. Cuando se instala varios rollos en una sola area, se debe instalar el piso
laminado TIMBERLINE, TRANSLATIONS y PERSPECTIVES en orden secuencial.
Consulte la Seccién III, “Inicio del trabajo” para obtener detalles completos
sobre la identificacion de rollos y r6tulos y sobre la instalacion.

7. Las lineas en la parte posterior del material representan los bordes de la marca
comercial.

8. Los pisos comerciales Armstrong se usan en muchas aplicaciones donde se les
somete a cargas estaticas y dindmicas altamente concentradas. Si tiene
preguntas sobre la idoneidad de productos o si necesita instrucciones
detalladas para la preparacion e instalacion en estos tipos de aplicaciones,
comuniquese con Armstrong.
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Comercial ligero heterogéneo

Piso laminado
COMMISSION Plus

Espesor:

Ancho:

Uso:

Instalacion
Lugar:
Sistema:
Coincidencia

de diseno:

Método para
Jjuntas:
Tratamiento

para juntas:

Ajuste:
Adhesivos:

0.080 pulg. (2.0 mm)
12 pies (3.6 m)
Comercial ligero

Todos los niveles
Sistema de instalacion residencial con respaldo

Si; no invierta piezas de material con disefios(bordes con
la TM contra bordes sin la TM); material sin

disefios se debe invertir los bordes (borde de la TM con
borde de la TM)

Corte doble

Prepare con limpiador de juntas S-585 Seam Cleaner y
aplique S-570 usando el juego de revestimiento para
juntas con bajo brillo S-564 Low Gloss Seam Coating Kit
Todos los métodos

S-235 0 S-254 de dispersion completa; opcional S-580
solo en areas de molduras concavas tapajuntas

Precauciones especiales y recomendaciones:

1. Consulte “Sistema de instalacion de lin6leo residencial con respaldo de
fieltro”, en la Seccion V, para ver las recomendaciones completas para la

instalacion.

2. Cuando se instala varios rollos en una sola érea, se debe instalar el piso
laminado COMMISION Plus en orden secuencial. Consulte la Seccion I,
“Inicio del trabajo”, para obtener detalles completos sobre la identificacion
de rollos y rétulos y sobre la instalacion.

22



Comercial heterogéneo

Piso de baldosas
Baldosa PERSPECTIVES

Espesor: 0.080 pulg. (2.0 mm)
Tamaiio: 24 x 24 pulg. (610 x 610 mm)
Uso: commerciale
Instalacion
Lugar: Todos los niveles
Sistema: Comercial con respaldo de vinilo
Adhesivos: S-599 Instalese himedo

S5-240 (en areas de cargas estéaticas y dindmicas
concentradas)

Precauciones especiales y recomendaciones:

1.

Consulte “Sistema de instalacién comercial con respaldo de vinilo”, en la
Seccion V, para ver las recomendaciones completas para la instalacion.

. Instale baldosas sdlo sobre concreto poroso (todo tipo de nivel) y

substratos de madera suspendidos aprobados.

. Las lineas en la parte posterior del lin6leo representan lineas de direcciéon
. Se puede instalar las baldosas tipo bloque/baldosa o escalonando las juntas

de las baldosas cada media baldosa.

. Extraiga de la caja sélo la cantidad de baldosas que se puede instalar en 4

horas.

. Instale las baldosas usando adhesivo S-599 de acuerdo con procedimiento de

instalacion himeda.

. Cuando se instala varias cajas en una sola area, se debe instalar el piso de

baldosas PERSPECTIVES en orden secuencial. Consulte la Seccion III, “Inicio
del trabajo” para obtener detalles completos sobre la identificacién de rollos
y rotulos y sobre la instalacion.

. Los pisos comerciales Armstrong se usan en muchas aplicaciones donde se

les somete a cargas estaticas y dindmicas altamente concentradas. Si tiene
preguntas sobre la idoneidad de productos o si necesita instrucciones
detalladas para la preparacion e instalacion en estos tipos de aplicaciones,
comuniquese con Armstrong.
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Homogéneo comercial

Piso laminado

MEDINTECH y ROYAL
Espesor: 0.080 pulg. (2.0 mm)
Ancho: 6 pies (1.83 m)
Uso: Comercial
Instalacién
Lugar: Todos los niveles
Sistema: Comerecial con respaldo de vinilo
Coincidencia
de diseno: No; invierta las piezas MEDINTECH (borde con la TM con
borde con la TM)
No, no invierta ROYAL (borde con la TM con borde sin
la TM)
Método para
Jjuntas: Marcas de escotaduras
Tratamiento
para juntas:  Soldadura con calor o adhesivo para juntas S-761
Ajuste: Todos los métodos
Adhesivos: S-599 de dispersion completa con S-580 s6lo en areas de

molduras céncavas tapajuntas (5-240 areas de cargas
estaticas y dindmicas concentradas)

Precauciones especiales y recomendaciones:

1. Consulte “Sistema de instalacién comercial con respaldo de vinilo”, en la
Seccién V, para ver las recomendaciones completas para la instalacion.

2. Se puede usar Medintech en unidades con acondicionamiento ambiental.
Consulte “Sistema de instalacién comercial con respaldo de vinilo”, en la
Secciéon V.

3. No lo instale sobre pisos existentes sobre o bajo el nivel del piso.

4. Cuando se instala varios rollos en una sola area, se debe instalar el piso
laminado MEDINTECH y ROYAL en orden secuencial. Consulte la Secci6n III,
“Inicio del trabajo” para obtener detalles completos sobre la identificacion de
rollos y rétulos y sobre la instalacion.

5. Los logotipos Armstrong en la cara del material representan los bordes de la
marca comercial.

6. Los pisos comerciales Armstrong se usan en muchas aplicaciones donde se
les somete a cargas estaticas y dindmicas altamente concentradas. Si tiene
preguntas sobre la idoneidad de productos o si necesita instrucciones
detalladas para la preparacion e instalacion en estos tipos de aplicaciones,
comuniquese con Armstrong.

7. El uso de una boquilla de soldadura con calor S-65 Heat Welding Nozzle
reduce el chamuscado y la apariencia brillosa de las juntas.
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Comercial con respaldo de fieltro

Piso laminado
MEDINTECH Tandem

Espesor: 0.080 pulg. (2.0 mm)
Ancho: 6 pies (1.83 m)
Uso: Comercial
Instalacion
Lugar: Todos los niveles
Sistema: Comercial con respaldo de fieltro
Coincidencia
de diseno: No; invierta las piezas (borde con la marca TM contra
borde con la marca TM)
Método para
Jjuntas: Marcas de escotaduras
Tratamiento
para juntas:  Soldadura con calor o adhesivo para juntas S-761
Ajuste: Todos los métodos
Adhesivos: S-235 Full-Spreadde dispersién completa con opcional

S-580 en areas de molduras concavas tapajuntas

Precauciones especiales y recomendaciones:

1.
2.
3.

Consulte “Sistema de instalacion de lindleo comercial con respaldo de fieltro”,
en la Seccién V, para ver las recomendaciones completas para la instalacion.
Se debe instalar el MEDINTECH Tandem con S-235 Full Spread de dispersion
completa con juntas soldadas con calor o adhesivo para juntas S-761.
Cuando se instala varios rollos en una sola area, se debe instalar el piso
laminado Medintech Tandem en orden secuencial. Consulte la Seccion III,
“Inicio del trabajo” para obtener detalles completos sobre la identificacién de
rollos y rétulos y sobre la instalacion.

. Los logotipos Armstrong en la cara del material representan los bordes de la

marca comercial.

. Los pisos comerciales Armstrong se usan en muchas aplicaciones donde se

les somete a cargas estaticas y dindmicas altamente concentradas. Si tiene
preguntas sobre la idoneidad de productos o si necesita instrucciones
detalladas para la preparacion e instalacion en estos tipos de aplicaciones,
comuniquese con Armstrong.

. El uso de una boquilla de soldadura con calor S-65 Heat Welding Nozzle

reduce el chamuscado y la apariencia brillosa de las juntas.
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Piso laminado comercial con

incrustaciones
Connection CORLON, POSSIBILITIES Petit Point

Espesor: 0.080 pulg. (2.0 mm)
Ancho: 6 pies (1.83 m)
Uso: Comercial
Instalacién
Lugar: Todos los niveles
Sistema: Comercial con incrustaciones
Coincidencia de diserio: No; invierta las piezas (borde con la marca TM)
Método para juntas: Marcas de escotaduras
Tratamiento para juntas: Soldadura con calor o adhesivo para juntas S-761
Ajuste: Todos los métodos
Adhesivos: S-599 Full Spread dispersion completa con S-580

s6lo en areas de molduras concavas tapajuntas
(5240 en areas de cargas estéticas y dindmicas
concentradas)

Precauciones especiales y recomendaciones:

1. Consulte “Sistema de instalacién con incrustaciones”, en la Seccién V, para
ver las recomendaciones completas para la instalacion.

2. No lo instale sobre pisos existentes sobre o bajo el nivel del piso.

3. Cuando se instala varios rollos en una sola area, se debe instalar el piso
laminado POSSIBILITIES Petit Point y Connection CORLON en orden
secuencial. Consulte la Seccion Il C, “Inicio del trabajo” para obtener
detalles completos sobre la identificacion de rollos y rétulos y sobre la
instalacion.

4. Las lineas y el logotipo Armstrong en la parte posterior del material

representan los bordes de la marca comercial.

5. Los pisos comerciales Armstrong se usan en muchas aplicaciones donde se
les somete a cargas estaticas y dindmicas altamente concentradas. Si tiene
preguntas sobre la idoneidad de productos o si necesita instrucciones
detalladas para la preparacion e instalacion en este tipo de aplicaciones,
comuniquese con Armstrong.

6. El uso de una boquilla de soldadura con calor S-65 Heat Welding Nozzle
reduce el chamuscado y la apariencia brillosa de las juntas.
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Piso comercial de lujo

de vinilo solido
Baldosas y duelas NATURAL CREATIONS y NATURAL OPTIONS

Espesor: NATURAL CREATIONS: 0.125 pulg. (3.2 mm)
NATURAL OPTIONS: 0.100 pulg. (2.5 mm)
Tamaiio: Varios tamafos y formas
Uso: Comercial
Instalacién
Lugar: Todos los niveles
Sistema: Piso comercial de lujo de vinilo sé6lido
Adhesivos: S-599 Full Spread de dispersion completa, método de

instalacion himeda
S-240 (vea a continuacion)

Precauciones especiales y recomendaciones:

1. Consulte “Sistema de instalacién de piso comercial de lujo de vinilo s6lido”,
en la Seccion V, para ver las recomendaciones completas para la instalacion.

2. Instale las baldosas con las flechas de direccién apuntando en la misma
direccion o instale las baldosas conforme las saque de la caja.

3. Se debe usar adhesivo epoxico S-240 en areas sometidas a luz solar directa,
humedad tropical, cargas estaticas y dindmicas concentradas, variaciones de
temperatura y cuando se instala sobre pisos de baldosas ceramicas, de
terrazo, marmol, metal y poliméricas (sin juntas).

. Se debe instalar el Rustico con el adhesivo S-240

. Alinstalar duelas de la coleccién de madera Word Collection, se debe escalonar
las juntas de los extremos a una distancia minima de 6 pulg. (15.24 cm).

6. Alinstalar rectangulos de Stone Collection, se puede instalar las baldosas

tipo bloque/baldosa o escalonando las juntas de las baldosas cada
media baldosa.

7. No se recomienda usarlo sobre piso flexible existente.

8. Los pisos comerciales Armstrong se usan en muchas aplicaciones donde se
les somete a cargas estaticas y dindmicas altamente concentradas. Si tiene
preguntas sobre la idoneidad de productos o si necesita instrucciones
detalladas para la preparacion e instalacion en estos tipos de aplicaciones,
comuniquese con Armstrong.

[S20
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Baldosas comerciales

de compuesto de vinilo
ARTEFFECTS, EXCELON™ y Standard EXCELON®

Espesor: Imperial Texture—1/8 / 0.125 pulg. (3.2 mm) y
3/32/0.094 pulg. (2.4 mm)
Todos los demas—1/8 / 0.125 pulg. (3.2 mm)

Tamaiio: Baldosa—12 x 12 pulg. (300 x 300 mm)
Tiras especiales—1. 2 0 6 x 24 pulg. (2.5, 5, 15y 60 cm)
Uso: Comercial
Instalacién
Lugar: Todos los niveles
Sistema: Baldosas de compuesto de vinilo
Adhesivo: S-89, S-515, S-700 6 S-750

Precauciones especiales y recomendaciones:

1. Consulte “Sistema de instalacién de baldosas compuestas de vinilo”, en la
Seccion V, para ver las recomendaciones completas para la instalacion.

2. Para obtener los mejores resultados visuales generales desde, instale
Stonetex y Arteffects con las flechas apuntando en la misma direccion.

3. No instale sobre baldosas existentes abajo del nivel del piso.

4. Use s6lo S-515 o S-750 sobre piso flexible existente.

5. Los ntimeros de patrén y tono, y de lote deben coincidir.

@ Companion Square, Tile/Feature Strips y Stonetex
@ Imperial Texture y MultiColor
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Piso comercial laminado

antideslizante
SAFEGUARD, SAFEGUARD Design y SAFEGUARD Hydro

Espesor: 0.080 pulg. (2.0 mm)
Ancho: 6 pies 7 pulg. (2 m)
Uso: Comercial
Instalacion
Lugar: Todos los niveles
Sistema: Comercial con respaldo de vinilo
Coincidencia
de diseno: No; invierta las piezas (borde con la marca TM contra
borde con la marca TM)
Método para
Jjuntas: Marcas de escotaduras
Tratamiento
para juntas:  Soldadura con calor
Ajuste: Todos los métodos
Adhesivos: SAFEGUARD y SAFEGUARD Design - Dispersién completa

S-599 o S-230; Perimeter Plus S-599 y S-230;

S-580 solo en areas de molduras concavas tapajuntas
SAFEGUARD Hydro - Perimeter Plus solamente: S-599 y
S-230; S-580 s6lo en area de moldura céncavas régions ol
seront posées des docines seulement

Precauciones especiales y recomendaciones:

1. Consulte “Sistema de instalacién comercial con respaldo de vinilo”, en la
Seccién V, para ver las recomendaciones completas para la instalacion.

2. Se puede marcar las juntas con escotaduras ligeramente abiertas [1/64 pulg.
(1 mm)] para facilitar el trabajo de guiar la buriladora. El uso de una boquilla
de soldadura con calor S-65 Heat Welding Nozzle reduce el chamuscado y la
apariencia brillosa de las juntas.

3. No lo instale sobre pisos existentes sobre o bajo el nivel del piso.

4. SAFEGUARD Hydro se debe instalar usando el sistema Perimeter Plus.
SAFEGUARD Hydro s6lo se recomienda en ciertas areas donde las personas
estardn caminando con pies descalzos mojados o con calzado de suela
blanda. SAFEGUARD Hydro no se recomienda para areas mayores de 150 pies
cuadrados ni cerca de piscinas de natacion.

5. Cuando se instala varios rollos en una sola area, se debe instalar el piso
laminado SAFEGUARD, SAFEGUARD Design y SAFEGUARD Hydro en orden
secuencial. Consulte la Seccién III C, “Inicio del trabajo” para obtener detalles
completos sobre la identificacién de rollos y rétulos y sobre la instalacion.

6. Los pisos comerciales Armstrong se usan en muchas aplicaciones donde se
les somete a cargas estaticas y dindmicas altamente concentradas. Si tiene
preguntas sobre la idoneidad de productos o si necesita instrucciones
detalladas para la preparacion e instalacion en estos tipos de aplicaciones,
comuniquese con Armstrong.
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Baldosas antideslizantes

comerciales de compuesto de vinilo

SAFETY ZONE

Espesor: 1/8 / 0.125 pulg. (3.2 mm)
Tamaiio: 12 x 12 pulg. (300 x 300 mm)
Uso: Comercial
Instalacién

Lugar: Todos los niveles

Sistema: Baldosas de compuesto de vinilo

Adhesivo: S-89, 8-515, S-700. S-750 6 S-230

Precauciones especiales y recomendaciones:

1. Se recomienda el adhesivo S-230 para SAFETY ZONE en las 4reas que se
pueden ver expuestas con frecuencia a humedad superficial y/o
temperaturas mas frias.

2. Se puede usar también el adhesivo S-230 para instalar las primeras 3 a
5 hileras de SAFETY ZONE cuando se usa en areas que se veran afectadas por
humedad de la superficie o temperaturas més frias.

3. Para obtener los mejores resultados visuales generales, instale con las flechas
apuntando en la misma direccion.

4. Los ntimeros de patrén y tono, y de lote deben coincidir.

5. Al usar adhesivo epdxico S-230, pase un rodillo en ambas direcciones sobre
las baldosas.

6. No instale sobre baldosas existentes abajo del nivel del piso.

7. Los pisos comerciales Armstrong se usan en muchas aplicaciones donde se
les somete a cargas estaticas y dindmicas altamente concentradas. Si tiene
preguntas sobre la idoneidad de productos o si necesita instrucciones
detalladas para la preparacion e instalacion en estos tipos de aplicaciones,
comuniquese con Armstrong.
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Baldosas comerciales que disipan la

electricidad estatica (SDT)

Espesor: 1/8 /0.125 pulg. (3.2 mm)
Tamaiio: 12 x 12 pulg. (300 x 300 mm)
Uso: Comercial
Instalacidn

Lugar: Todos los niveles

Sistema: Instalacion SDT

Adhesivo: S-202

Precauciones especiales y recomendaciones:

L.

Consulte “Sistema de instalacion de baldosas que disipan la electricidad
estatica”, en la Seccién V, para ver las recomendaciones completas para la
instalacion.

. El sistema de instalacion SDT requiere el uso de flejes de conexion a tierra de

cobre proporcionados con el adhesivo S-202.

. Si se necesita la certificacion eléctrica de una instalacion, no realice

procedimientos de mantenimiento hasta después de haber terminado la
certificacion.

. Use s6lo cera para baldosas que disipan la corriente estatica Armstrong S-392

Static Dissipative Tile Polish en los pisos en SDT. En la Seccién XIV se
proporcionan procedimientos de mantenimiento especiales para SDT.

. El agua excesiva o superficial acumulada puede interferir con la unién del

SDT al subsuelo. Si se produce un derrame sobre la superficie, conténgalo y
eliminelo inmediatamente.

. No lo instale sobre pisos de flexibles existentes.
. Los nimeros de patrén y tono, y de lote deben coincidir.
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Peldanos de, contrapeldanos,
baldosas de caucho y listones de

transicion de vinilo

Espesor:

Ancho:

Uso:

Instalacion
Lugar:
Sistema:

Coincidencia
de diseno:

Ajuste:

Adhesivos:

PELDANOS DE ESCALERAS—0.130 PULG. (3.3 mm) (3/16 pulg.)
(Nota: El espesor es el espesor de la base)
CONTRAPELDANOS—0.125 pulg. (3.2 mm) (1/8 pulg.)
BALDOSAS DE CAUCHO—0.125 pulg. (3.2 mm) (1/8 pulg.)
LISTONES DE TRANSICION DE VINILO—Varios tamaros,
formas y espesores

PELDANOS DE ESCALERA—13 x 48 y 72 pulg. (largos de
4y 6 pies) (330.2 mm x 1219.2 mm y 1828.8 mm)
CONTRAPELDANOS—7 x 48 pulg. y 72 pulg. (largos de
4y 6 pies) (177,8 mm x 1219.2 mm y 1828.8 mm)
BALDOSAS DE CAUCHO—18 1/8 x 18 1/8 pulg.

(460.4 mm x 460.4 mm)

LISTONES DE TRANSICION DE VINILO—Varios tamafios,
formas y espesores

Comercial

Todos los niveles

PELDANOS DE ESCALERAS y BALDOSAS DE
CAUCHO—Sistemas para instalacién de peldanos y baldosas
de caucho } )
CONTRAPELDANOS y LISTONES DE TRANSICION DE
VINILO—Base de pared

Sistema de instalaci6n

BALDOSAS DE CAUCHO: Patrén direccional—Si.

Para obtener el mejor efecto visual general, instale las
BALDOSAS DE CAUCHO con las flechas de direccion en

la misma direccion

Métodos de corte con cuchillo a mano alzada, marcacién de
disefos y marcacion en linea recta

PELDANOS DE ESCALERAS—Adhesivo de contacto con
base de solvente

BALDOSAS DE CAUCHO—S-240 de alto rendimiento
Commercial Epoxy Adhesive
CONTRAPELDANOS—Adhesnvo para base de pared S-725
LISTONES DE TRANSICION DE VINILO—Con base de solvente
Adhesivo de contacto

Precauciones especiales y recomendaciones:

1. No lo instale sobre pisos de flexibles existentes.

2. Al usar adhesivo de contacto con base de solvente, siga las instrucciones
del fabricante para la instalacion de PELDANOS DE CAUCHO y LISTONES
DE TRANSICION.
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Base de pared con color integrado

Vinyl y caucho

PRODUCTO ESPESOR TAMANO

Vinilo 0.080 pulg. (2.0 mm) 2 1/2 PULG. x 4 PIES
4PULG. x 4 PIES

4 PULG. x 160 PIES
6 PULG. X 4 PIES

Vinilo 1/8 pulg. (3.2 mm) 2% PULG. x 4 PIES
4 PULG. x 4 PIES
4 PULG. x 120 PIES
Esquinas externas concavas de 4 pulg.
6 PULG. X 4 PIES
6 PULG. X 96 PIES

Caucho 1/8 pulg. (3.2 mm) 2 % PULG. x 4 PIES
4 PULG. x 4 PIES
4 PULG. x 120 PIES
Esquinas externas céncavas de 4 pulg.
6 PULG. X 4 PIES

Perfil: Base concava y recta
Uso: Comercial/Residencial
Instalacion
Lugar: Todos los niveles
Sistema: Base de pared
Adheésif: S-725

Precauciones especiales y recomendaciones:

1. No se instale en paredes externas abajo del nivel del piso donde haya
humedad o alcali.

2. Las superficies de la pared deben estar estructuralmente en buen estado,
secas y lisas.
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